Acerca de este libro

Esta es una copia digital de un libro que, durante generaciones, se ha conservado en las estanterias de una biblioteca, hasta que Google
escanearlo como parte de un proyecto que pretende que sea posible descubrir en linea libros de todo el mundo.

Ha sobrevivido tantos afios como para que los derechos de autor hayan expirado y el libro pase a ser de dominio publico. El que un lik
dominio publico significa que nunca ha estado protegido por derechos de autor, o bien que el periodo legal de estos derechos ya ha ex
posible que una misma obra sea de dominio publico en unos paises y, sin embargo, no lo sea en otros. Los libros de dominio publico so
puertas hacia el pasado, suponen un patrimonio histérico, cultural y de conocimientos que, a menudo, resulta dificil de descubrir.

Todas las anotaciones, marcas y otras sefiales en los margenes que estén presentes en el volumen original apareceran también en este
testimonio del largo viaje que el libro ha recorrido desde el editor hasta la biblioteca y, finalmente, hasta usted.

Normas de uso

Google se enorgullece de poder colaborar con distintas bibliotecas para digitalizar los materiales de dominio publico a fin de hacerlos a
a todo el mundo. Los libros de dominio publico son patrimonio de todos, nosotros somos sus humildes guardianes. No obstante, se t
trabajo caro. Por este motivo, y para poder ofrecer este recurso, hemos tomado medidas para evitar que se produzca un abuso por parte
con fines comerciales, y hemos incluido restricciones técnicas sobre las solicitudes automatizadas.

Asimismo, le pedimos que:

+ Haga un uso exclusivamente no comercial de estos arcileosos disefiado la Busqueda de libros de Google para el uso de particul
como tal, le pedimos que utilice estos archivos con fines personales, y no comerciales.

+ No envie solicitudes automatizad@er favor, no envie solicitudes automatizadas de ningun tipo al sistema de Google. Si est4 lleva
cabo una investigacion sobre traduccion automatica, reconocimiento 6ptico de caracteres u otros campos para los que resulte Ut
de acceso a una gran cantidad de texto, por favor, envienos un mensaje. Fomentamos el uso de materiales de dominio publico
propdsitos y seguro que podremos ayudarle.

+ Conserve la atribucioha filigrana de Google que vera en todos los archivos es fundamental para informar a los usuarios sobre este [
y ayudarles a encontrar materiales adicionales en la Busqueda de libros de Google. Por favor, no la elimine.

+ Manténgase siempre dentro de la legalidaea cual sea el uso que haga de estos materiales, recuerde que es responsable de aseg
gue todo lo que hace es legal. No dé por sentado que, por el hecho de que una obra se considere de dominio publico para los u
los Estados Unidos, lo sera también para los usuarios de otros paises. La legislacion sobre derechos de autor varia de un pais ¢
podemos facilitar informacién sobre si esta permitido un uso especifico de algun libro. Por favor, no suponga que la aparicién de ur
nuestro programa significa que se puede utilizar de igual manera en todo el mundo. La responsabilidad ante la infraccién de los de
autor puede ser muy grave.

Acerca de la Busqueda de libros de Google

El objetivo de Google consiste en organizar informacion procedente de todo el mundo y hacerla accesible y til de forma universal. El prog
Busqueda de libros de Google ayuda a los lectores a descubrir los libros de todo el mundo a la vez que ayuda a autores y editores a lleg:
audiencias. Podréa realizar blsquedas en el texto completo de este libro en la web, en Jatipalbeoks.google.com |
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| En el rebafio de hombres, sin pensamiento
> propio, que vegetan en una servidumbre intelec-
. tual, que los convierte en esclavos sumisos del me-
—J dio.en que actuan, incapaces de rebelarse nunca
contra los prejuicios 6 las supersticiones, ni de arro-
jar al idolo de su ara; las solitarias figuras de los
pensadores ilustres que poseen el valor de sus con-
vicciones, recuerdan 4 los gérmenes de vida en un
mar muerto, parecen exploradores audaces que
_inflaman con su entusiasmo el hielo del Polo.

‘La osadia con que Gonzalez Prada proclama
la verdad, en toda su desnudez, sin velos ni peri-
frasis, constituye el mérito principal, la cualidad
excelsa que en sus escritos seduce y apasiona. En
las paginas de esta memoria palpita ese acento,
potente y vigoroso, que transforma la voz de los
hombres superiores, en un rugido de ledbn que es-
tremece & los pueblos.

El débil no tiene musculatura de atleta, ni el
cortesano apostrofa con la voz del acusador. Quien
habla como Gonzalez Prada, no se ha doblegado ni
puede doblegarse jamas. Se concibe el fanatismo
de los propagadores de una religion quemando, ha-
ce siglos, la biblioteca de Alejandria. No se com-
prende la obcecacion de los que, por intereses poli-
ticos, efimeros y minusculos, sostenian que nadie
debjia aceptar la direccion de la hiblioteca de Li-
ma, lo que equivalia & preconizar su clausura, y
colmaban -de ultrajes al literato ilustre cuyo tinico
delito ha sido no negarse & prestar & su patria el
servicio de organizar un centro de cultura 0 sabi-
duria, donde Vigil enarbold, por primera vez en el
Perq, la bandera de la libertad del pensamiento; .
soltando al morir la pluma que Prada esta llamado
& recoger en esa biblioteca, en M que flota la gran



— 4 —

sombra del autor de la carta al Papa. Poco falto
para que los glorificadores del ex-director de la Bi-
blioteca quisieran extinguir el sol, por el crimen
de reflejar su luz en los ojos de quienes continua-
ban leyendo las obras de la biblioteca, después de
retivado el senor Palma. Gonzalez Prada acep-
tando la direccion de la Biblioteca, reveld poseer el
verdadero valor, que no consiste en hacer coro &
una multitud cegada por la pasidn, sino en proce-
der conforme & nuestras convicciones, sean 6 no
aplaudidas.

Podria agregarse 4 este folleto la respuesta
del sefior Clemente Palma, publicada por «La Cro-
nica», como la prueba irrecusable de la verdad de
los cargos formulados en la nota de Prada. Allfel
sefior Palma hace la defensa del culpable, que no
desvanece acusaciones, sino que apela al manosea-
do y vulgar recurso de contestar que su honorabi-
lidad lo pone & salvo de toda sospecha y que su
altivez le impedia rendir cuentas, honorabxhdady
altivez con las que estariamos lucidos si fueran la
norma de conducta de los funcionarios publicos.
Por lo demas, el sefior Palma reconoce que se han
sellado los libros, con ardor infatigable, durante
veintiocho afios, que se han llenado sus paginas de
anotaciones 6 impresiones sintéticas, como las lla-
ma, v lo que es mas grave, declara que esta seguro
de que en la Biblioteca faltan libros, cosa 4 todas
luces insignificante y sin importancia. Parece que
el director de «La Crdnicar ha pensado que mas
vale jactarse de los hechos patentes, que no se pue-
den negar.

Los admiradores del ilustre autor de «Horas
de Lucha»-hemos editado esta edicion popular de
la nota del gran prosador, con el objeto de repar-
tirla profusamente, para que vea el Peri cbémo
cumple con sus deberes, el alma de temple viril,
incapaz de desfallecimientos ni cobardias, que nun-
ca flaqued; como habla el hombre que, segun su
divisa, morira de pié ccmo el emperador romano.



Lima, Abril 30 de 1912.
Séﬁor Director Gencral de Instruccién:

Al poner en conocimiento de U. S. que he re-
cibido la Biblioteca Nacional conforme al inven-
tario hecho por los sefiores Teobaldo E. Corpan-
cho y Carles A. Romero, creo necesario agregar
algunas informaciones, guiado por dos motivos:
ilustrar al Gobierno sobre el estado de sus *teso-
ros bibliograficos”, y ponerme 4 salvo de futuras
respongabilidades. '

SUMARIO

I Contabilidad y libros especiales—II Afirmacio-
nes del ex—Director—III Distribucién de los
libros—1V Encuadernacién—V Sellos y sub-
sellos—VI Anotaciones—VII Nuevo edificio—
VIII Catalogacién—IX Desaseo, incuria y mal.
gusto—X Desaparicién de impresos y manus-
critos —XI Resumen.

I

No recibo-apunte ni documento sobre la in-
versibnde las partidas consignadas en el Presu-
puesto General para el fom:nto de la Biblioteca

<
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Sin embargo, en la aplicacién de los cincuenta
soles mensuales para gastos de escritorio y policia
noto alguna irregularidad.

Respecto 4 la inversién de las cuarentisiete
libras tres soles treinticinco centavos mensuales
para compra ‘de libros, encuadernaciébn y gastos
de alumhrado, nada quiero efirmar por la abso-
luta carencia de los datos indispensables. Los do-
cumentos deben existir en la Direccién General de
Instruccién Pablica y en el Tribunal Mayor de
Cuentas. Aunque el Director no recibia ya el dine-
ro de esa partida, la administraba por medio de
libramientos, y habria sido conveniente que ha-
biera llevado libros, stquiera up libro de caja.

Tampcco recibo dato alguno referente al cos-
to y nfimero anual de les encuademaciones, niel -
més ligero apunte sobre can_le regalo, recupera-
cibn, etc.

'Para evitar confusiones perjudiciales al Fisco
y precaver los inconvenientes de una administra-
ci6én indocumentada, he abierto ya tres libros:

Uno de caja, .llevado por ¢l conservador don
Percy Gibson;

Otro de entradas de libros y folletos, 4 cargo
del conservador don Carlos A. Romero; .

Otro de entrada de revistas, almanaques y
obras en via de publicacién por entregas, llevado
por el conservador don Jorge Lorente.

Sucesivamente, segfin la necesidad, iré abrien-
do los demés libros indispensables en tcda biblio-
teca bien organizada.

i

Mi antecesor afirma en su Memoria de 1911: .
“Sin edificio apropiado no hay Biblioteca
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digna de tal nombre ni catalogaci6én posible, sino
un hacinamiento de libros.

“ Durante afios de afios he venido llamando
la atenci6én de Gobierno y Parlamento sobre la ne-
cesidad de construir edificio apropiado para Bi-
blioteca Nacional, pues en el que hoy existe no
hay espacio para contener mas libros.”

Y repite en nota al Director General de Ins-
truccién, el 8 de marzo 6ltimo:

‘“ En mis memorias anuales he dado cuenta
de la imposibilidad de formar catidlogo, 4 pesar-
de haberlo ensayado en los volfimenes del sal6n
«Américe». La estanteria no admite ya més volfi-
menes, siendo imposible por la falta de espacio,
dar colocacién concertada 4 las obras. Desde ha
ma4s de quince afios vengo, sin éxito, solicitando
de Gobierno y Parlamento la construcci6n de edi-
ficio apropiado para biblioteca. S6lo cuando este
exista, serd posible atender 4 la factura de caté4-
logo, que demanda un gran personal de empleados
muy competentes y decnrosamente pagados.”

Segfn las afirmaciones de mi autecesor, reci-
bo, pues, un hacinamiento de libros, en una estan-
teria sin capacidad de contener m4s-obras, hall4n-
dome en la imposibilidad de hacer la catalogacién,
si no se construye nuevo edificio.

Del estado en que se hallan las partes del ha-
cinamiento juzgara U. S. por las lineas siguientes,

III

Exclusivamente, hay “Salén América” y “Sa-
16n Europa” como si no hubiera autores en Asia,
en Africa ni en Oceania. En el «¢América» abundan
las obras de europeos, en el «<Europa» no faltan las
de americanos. La secci6én «Perfi» contiene libros de
relacién muy remota con nuestro pais: suele bas-
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tar que un autor consegre unas cuantas lineas al
Tahuantieuyo para quedar instalado en anaquel
de autores nacionales. Habrian tenid. derecho de
peruanizacién Lachatre por su Diccionario y Re-
clus por su Geografia, '

La distribuci6én por materias no responde 4
método alguno con sus estantes Milicia y Marina,
Ciencias Naturales, Fisica y Qufmica, Cervantofi-
lia, Lenguas, Politica etc.

Los 103 sin r6tulo representan algo camo la
inclusa de las obras sin estado civil 6 la fosa
comf@in de los libros sin epitafio. Los estantes
L~gislaci6n 6 Historia albergan tratados de Filo-
sc da, de Religi6én 6 de Estadistica. En Cervanto-
filia caben la Historia de la Ordin de San Jerénimo
por Pray José de Sigiienza y la Gran Conquista de
Ultramar que mand6 escribir el Rey don Alfonso
el Sabio, N

En religi6n se hallan Toutes les Oeuvres Chari-
tables de Philibert Guibert. Como la caridad entra
en el nimero de las virtudes teologales, se incluy6
el libro en la némina de los religiosos, no viendo
en él una obra de medicina, donde se ensefia el
modo de propinar -sangrias, embalsamar cad4ve-
res, etc. En Boté4nica figura el Planctus Indorum,
en Medicina el De Procuranda Indcrum Salute.
Habiendo traducido planctus por plantas y salute
por ealud, se crey6 al primero un tratado de Bo-
tanica, al segundo un libro de Higiene,

A un bibliotecario nacional se le puede eximir
de saber alemé4n, inglés, italiano, francésy latin;
mé4s 4 nadie se le perdona tfaducir una lengua
con los sonidos iguales 6 semejantes del idioma
castellano. No hay derecho de interpretar Un de
plus por cuno de méss Le Petit Chose por <La Pe-
quefia Cosa:, roman por cromances» ni conservation
du bois por «ccnservacién del bosques, cuando lo
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prim°ro elgmﬁca Uno mas; lo segundo, Fulunito;
lo tece o, novela, y lo cuarto, conservacion de la
madera. Tales errores nada tienen de raro: hubo
hombre que traducia Oratits Opera ad Usum
Delphini por «Oraciones para uso de losdclfines»,
que al ver The h/e of Cicerem junto & The Uife of
Netson, prorrumpia con toda la arroganeia de la
omn sciencia: sEste Life es un autor inglés muy
fecundos.

- En el mismo anaquel, infolios y hasta impla-
nos alternan con inoctavos y treintidosavos.
Grandes formatos, que deberian ocupar los sitios
inferiores, llenan los intermedios 6 los superiores,
En los estantes con doble hilera, la segunda per-
manece invisible por no haberse tomado la pre-
cauci6n de pouer atrés los libros grandes y delan-
te los pequeiios, dando lugar 4 leer el titulo de los
primeros, '

Tal clasificacién ha permitido que enla Vi-
trina de Manuscritosy Curiosidades Bibl'ogréficas
figure entre'el Kempis'y las Poesias de Le6n XIII,
La Chésonomie on ' Art de .Chier 'empastado
con los «Perfumes de Barcelona» de Coprogenas y
otros cuadernitos de la misma indole, todos reu-
nidos, anotados y obsequiados por mi antecesor®

Iv

-Al encuadernar los libros no se ha pensado
en las condiciones especiales de cada uno, olvidan-
do que los muy solicitados del pfiblico necesitan
una pastacomfin pero duradera y fuerte, mientras
los raros y .pocn leidos la exigen lujosa pero

~también fuerte'y duradera. Tampoco se ha tenido
presente el clima ni el buen consejo de los bibli6fi-
los: ‘‘Abstenerse de empastar con tela de ninguna
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‘¢ clase los libros destinados 4 bibliotecas de re-
‘¢ giones intertropicales”,

Incunables y elzevires han sido despojados de
su pergamino — de su cachet bibliografico—para
recibir medias pastas 6 coberturas de género,
que ya claman por una renovaci6n, sin embargo
del poco uso. Consecuencia incvitable, dados los
materiales 6 ingredientes de la encuadernacibs:
badana mal curtida, género de infima calidad,
pita sin consistencia, cartén fofo y quebradizo,
papel de cometa, engrudo infecto......Se buscd la
baratura, que pudo redundar en provecho de al-
gulen, mas no del Tesoro phblico.

8e ve cosas inverosimiles, como pastas desi-
guales en tomos de la misma obra, tapas adheri-
das al volumen con s6lo un papel ordinario y—
colmo de la inverosimiiitud—pergamines empape-
lados. La misérrima vestidura de obras antiguas
y valiosas contrasta con el buen exterior de algu-
nos noveluchos pornogréficos, pertenecientes 4 la
Biblioteca Verde: estos y sus congéneres parecen
los hijos predilectos de la Biblioteca Nacional,

Folletos con'libros, impresos con manuscri-
tos, se entreveran bajo las misma pasta, aunque
heterogéneos y de formatc diferente [8° mayor con
82avo] Tres volfimenes de pequefia magnitud, con
trescientas y méas péginas cada uno, suelen formar
un s6lo bloque, barbaramente puntxllado 6 cosido
4 punz6n, guardando apenas un vestigio de mér-
genes interiores. El titulo del lomo no corresponde
siempre al contenido y hasta encierra un enigma
lingiifstico. Resucitese y congréguese 4 todos los
Champollion y todos los Burnout para descifrar
“Les Encouragements de la Penesse’’. Un volumen
lleva por titalo del lomo: ‘“Nuevo Testamento de
la lengua india”, y dice en nota de la falsa porta-

’
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da: “Nuevo Testamento en lengui de la India”.
Lo primero hace pensar que la lengua de la India
-[¢antes de morir?] habia celebrado un codicilo
cuando menos; lo segundo nada sugiere, dado que
en ese pais hablan muchas lenguas y muchos dia-
lectos. Mas el libro est4 en ruso, no encierra todo
el Nuevo Testamento, smo los cuatro Evangelios,
y ha sido publicadc en Leipzig, por el célebre edi-
tor Carlos Tauchnitz, el afio 1850. Tomar por
escritura india la escritura en que negrean carac-
teres helénicos 6, hablando exactamente, cirflicos,
pareceria invenci6n maliciosa de algGn malque-
riente, si no se leyera lo impreso en el lomo nilo
escrito en la fals1 portada.

Cl4sicos griegos y latinos, s6rdidamente arro-
pados, sufren una relegacién y presentan seguros
indicios de sentenciados 4 morir entre el polvo, la
humedad y la polilla. Nisard vaga disperso, como
escondiéndose, 4 manera de pobre vergonzante,
Colecciones hemogéneus y especiales, como la diri-
gida por Gustave Le Bon, estdn involucradas en
volimenes de indole muy diferente. Las mimadisi-
mas Variedades de Espafia forman un té6tum re-
volutis, donde el uno por ciento de bueno y regular
ge amalgania con el noventinueve de mediocre y
malo. Se vislumbra que al enviar tan impondera-
ble surtido, los libreros espafioles habian tomado -
el pulso 4 la Biklioteca Nacional.

En los Papeles del Virreynato, confusamente
mezclados, figuran impresos y manuscritos sin re-
laci6n alguna con el Pert ni con los Virreyes. Los
Papeles Varios constituyen un maremignum y
piden nuevo arreglo en nueva encuadernacién, En
los estuches 6 cartones de Paz Sold4n, asi como en
la «Miscelanea» de Coronel Zegarra, reina un caos
de asuntos y fechas, caos no proveniente de ambos

640528
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coleccionadores que fueron bibli6filos entendidos y
ordenados. A m4s, por una casualidad muy ex-
trafia, obras de Moral 6 de Sociologia forman
cuerpo con librillos pornograficos. Asi, el «Cémo
tiran las mujeres» por Athos anda englobado con
«Los Nihilistass por Tourguenetf. Lectores pulcros
y timoratos han sufrido algunas sorpresas. El me-
nos hipécrita, el mas cinico, no rie de semejante
celdda libresca.

v

Hab1ia sido muy ccnveniente que en el Re-
glamento de la Biblioteca Nacional se hubiera
prohibido al director estampar sellos personales
en los libros, y escribir tanto en antiportadas y
colofenes como en portadas y méargenes. Con esa -
prohibicién y algunas limitaciones 4 las facultades
del Director, recordaremos siempre —mis sucesores
'y yo -que un establecimiento pfiblico no es un bien
personal ni una vinculacién.

~ Los sellos, sefialadamente los consagrados 4
perpetuar el nombre de mi antecesor, han sido
prodigados con una fecundidad obsesionante: los
hay azules, morados, lilas, rojos, r6scos, verdes,
negros, etc; los hay angulares, paralelos, romboi-
dales, elipticos, circulares. etc. En los paralelos,
.RICARDO PALMA sirve de linea superior y BI-
BLIOTECARIO de inferior, cuando no sucede que
BIBLIOTECARIO ocupe la superior y RICARDO
PALMA la inferior. En los angulares, unas veces
RICARDO PALMA figura la vertical, y otras ve-
ces otorga el puesto 4 BlBLIOTECARIO parare.
servarse la horizontal. Hay un sellito de dos cir-
cunferencias concéntricas; algo simboliza; més no
logro discernir si representa un _sol disparando
chispas 6 1a rueda catalina de algfin reloj. No fal-
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ta uno del reino vegetal: una frondosa palmera
sin d4tiles, con RICARDO PALMA en el tronco y
PERSEVERANLIA en las raices. Aunque sin vul:
garizarse micho, rojea por ahi un gran sello circu-
lar de orden superhumano; un angel con apéndices
femenjnos, sosteniendo en ambas manos un infolio
donde se lee CIVILIZACION y desplegando las a-
las entre BIBLIOTECA N A(/ION AL DEL PERU
y POST NUBILA FOEBUS. Prudentemente se le
economiza en los libros, usdndole m4s como bre-
vete en el papel de oficio.

Portadas y colofones, de indiscutible mérlto re-
suitan maculados por sellos borrosos y repetidos,
no escaseanco los modernos sobre los antiguos ni
los de un afio sobre los delafio anterior. Darwinis
mo gréfico. Hermosos grabados presentan sellos
multicolores en la ropa, en las manos y hasta en
la cara de las figuras: no escapan ni ilasxilografias:
Todo bibliéfilo sentir4 indignacién y pena al ver
un sellito lila y pastoso en la hermosa portada
del «Leonis XIII Pont MaxCarminas; dosigualesen
la de «Cr6nica del Rey Don Juan», Valencia 1779;
tres sellos diferentes en la del monumental Luca-
no editado por P, Didot, Paris-MCCXCYV; cuatro
enelcolof6ndela «Crénicas del Condestable de Por-
tugal Don Nunalurez Pereyra-Lisboa 1623, asi co-
mo enla «Cr6nicadel Cid», impresa en el afio 1590;
cinco en un Pomponio Mela de 1522. Algunas o-
bras han sufrido la imposici6n de sicte sellos en la
misma pégina, tuviera 6 no tuviera grabados:
ejemplo un Flavio Josefo de 1611. Se diria que ni-
fios, locos, barbaros 6 personas mal intencionadas
hubieran manejado los sellos.’

Algo més: como en el Establecimiento funcio-
naban director y subdirector, en las libros impe-
rabtin sellosy ‘‘subsellos.” Distribuidos con la par-
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simonia y el tino de los sellos, los “‘subsellos” in-
dican de modo anfibolégico la procedencia—Libre-
ria Sanz, Libreria Zegarra, Lima 1898, Librerfa
de Francisco Garcia Calder6n—dando margen 4
que los lectores de mafiana vean librercs en Garcia
. Calderén, en Zegarra y en Sanz. Hermosas edicio-
nes, que por muchos afios habian permanecido in-
c6lumes en manos de los antiguos duefios, sufrie-
ron estigmas indelebles al s6lo atravesar la Direc-
cién de la Biblioteca.

Sin pretender dar lecciones 4 mi antecesor [no
las pide ni las necesita]creo muy oportuuno insi-
nuar que la superabundancia de selladuras 6 tim-
brados no evita la desaparici6n de los libros. To-
dos sabemos que fuera de la Biblioteca Nacional
andan obras pertenecientes 4 ella. Ella misma ¢no

" posee libros ajenos, provistos de marcas y contra-
marcas? Se alza en sus anaqueles un Dion Cassius
traducido por B. Gros y editado por Didot en
1845: lleva el sello BIBLIOTHEQUE DU SENAT,
probablemente el Senado francés. Lo recientemente
sucedido en nuestra Universidad prueba también
lo facil de extraer libros sellados, resellados y sub-
sellados. En un acopio de diez &4 doce mil voltme-
nes, desaparecieron ochocientos, m4s 6 menos, in-
clusive ediciones completas de infolios como el
Diccionario Enciclopédico de Montaner y Si.
moén,

~ Algo més afin: 41a pequefia neurosis, 4 la se.
llomania, no bastaron impresos ni manuscritos,
El RICARDO PALMA BIBLIOTECARIO nos per-
sigue y nos obsesiona en las hojas de los estantes,
en los anaqueles, en los muros,en las ventanasy
acaso en los techos. El antiguo bibliotecario sirve
de excepci6n al decir latino: “Nomina stultorum
ubique scripta sunt.’”’ .
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Lo referente 4 sellos debe aplicarse 4 las ano-
taciones que convierten los libros en alegatos pro
domo sua, en autobiografias encomiésticas y en
padrones de ignominia para vivos y muertos. Con
¢l trascurso de los afios jqué ee volveria la Biblio-
teca Nacional, si cada director se arrogara el dere-
cho de multxphcar sellos personales y anotaciones
caprichosas?

Escolios y apostillas hormiguean en los tex-
tos, asi como anotaciones en antiportadas, por-
tadas y colofones, sin la menor piedad 4 la nitidez
de la impresi6bn ni 4 la hermosura del grabado.
Libros de gran mérito llevan enmendaduras, tar-
jaduras y borroneaduras. Tirasy hojas de papel
[no muy blanco ni muy fino] van pegadas al ver-
" so de las portadas; correcciones nuevas sobre co-
rrecciones viejas 6 darwinismo de inexactitudes,
como sucede con obras inpresas en Leide porJ.
Maire;en Amsterdam, por E.I Walkener. Gracias4
los borrones de tinta y 4 las manchas de goma,
el libro queda hecho una verdadera lastima, ha-
biendo perdido toda su belleza y todo su mérito
bibliogréfico. Libreros y aficionados saben que
las obras raras conservan su valor mientras no
tienen manchas, picaduras, notas maauscritas ni
mérgenes muy roidos; de.lo contrario, descienden
4 la condicién de libros comunes . ordinarios.
(Brunet).

Si las anotaciones 4 las obras de la Biblioteca
Nacional contuvieran censuras de buena ley 6 da-
tos para ilustrar y conducir al lector, se aminora-
ria en algo la falta; pero ;qué encierran por lo ge-
neral? enmiendas 4 los textos, juicios no muy be-
névolos, inexactitudes, talsedades, contradiccio-
nes, futesas, desfogues personales y hasta caco-
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grafias. Parecen comunicados de peri6dico, servi-
dos en dosis homeop4tica.

Se perdona escribir el Dante por Dante, Buda
por el Buda, vireyes por virreyes, alrrededor por
alrededor, Zorata por Sorata, obceno por obsceno,
etc; copiar en este manuscrito una receta contra
el reumatismo y en aquel un termifugo 6 especifico
para exterminar la pol'lla; hacer en los Papeles del
General La Puente una confesién general politica,
declardndose baltista, iglesista y pierolista; lan-
zar tiros 4 Valbuena y Groussac, porque ahi se
ejerce los inalienables derechos de represalia y de
resollar por la herida; mas no se perdona corregir
ni tarjar manuscritos, como pasa con los ¢Anales
del Cuzcodesde 1600 hasta 17505y con ¢Antigiieda-
des de esta Santa Iglesia Metropolitana de los Re*
yes» por el Doctor don José Manuel Bermfdez; no
se perdona censurar ruda y descortesmente 4 Ru-
fino Blanco Fombona, Juan R. Jiménez, Francisco
Mostajo y otros “vivos”’, quienes, probablemente,
han inferido el inico agravio de poseer talento;
no se perdona denigrar, en los originales mismos,
4 ‘difuntos”, como Manuel Castillo y Juande
Arona; Juan de Arona que, por su erudicién y su
ingenio, fué muy superior 4 muchos de cuantos hoy
escribimos prosa y verso en el Perfi.’ A

Con el fin de hacer buenas mis palabras, inser-
to 4 continuacién algunas de las mil anotaciones,
dando excusas 4 U. S. y 4 todas las personas bien
educadas por la incultura 6 groseria de las frases
que me veo precisado 4 trascribir. La autenticidad
no deja campo 4 la duda: anotaciones sin no ve
completo, iniciales ni rGbrica, revelan su origen
por la forma de letra, las individuales faltas e
ortografia, las aberraciones bibliogréficas, laemu-
lacién agresiva y la hipertrofia del yo. S1 la letra
no denunciara, el espiritu hablaria.
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En la“‘Doctrina Christiana y Catecismo para
Instruccién de los Indios”, impreso por Antonio
Ricardo en Lima, el atio 1584 '

«Fué este el primer litro que se imprimi6 en
Lima.» :

En el Tercero Cathecismo,impreso por el mis-
mo Ricardo en lima, el afio de 1585:

«Esta obra es de gran importancia bibliogra-
« fica, y puede considerarse como el primer libro
impreso en Lima.»

Et el volumen doce de Manuscritos figura
uno:

<El sefior Gobernador de Montevideo y el
Ilustre Ayuatamiento de dicha plaza, sobre que
se les remitan caudales para sostener su defensa
contra los insurgentes de Buenos Aires; o-

: es

freciendo abastecer este Reyno de azog.»

Cualquiera veria que se trataba de azogues:
pero en la lista de manuscritos, impresa en 1891,
el ex-Director pone 6 deja poner......¢ofreciendo
abastecer este reyno de lo preciso;» y en un indice
coladp al documento, escribe 6 deja escribir......<o-
freciendo abastecer este reyno de arzobispos.»

Ea un Propercio de MDCCXLIII:

«En todos los catalogos figuracomo elzevir ...

Parece que el Gltimo libro editado por los cé-
lebres tip6grafos holandeses sali6 4 luz, si no pre-
cisamenteen 1712, con mucha probabilidad antes
de 1720. Entonces ;iquién—salvo libreros impulsa-
dos por elhambre de encarecer la mercaderia—llama
elzevires 4 obras jmpresas en 1743? Simples imi-
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taciones poseen la mwisma legitimidad que la “Bi-
bliotheque Orientale Elzévirienne” de Leroux y las
ediciones elzéviriennes de Lemerre. Hablar de elze-
vires cuando los impresores de tal apellido ha-
bian muerto.y sus descendjentes no ejercianla
profesi6n de tipbgrafos, vale tanto como llamar
poéstumos & los bijos de viuda, nacidos algunos
afios despues de enterrado el esposo.

En un hibro de Erasmo.

«Luis de Batavia establecié imprenta bajo la
¢« protecci6n de los Elzevires y los libros que publi-
¢« c6 se estiman por los bibli6filos como elzevires.»

Portada de la obra: .

DES. ERASMI| ROTERODAMI| DIALO-
GUS| DE| RECTA LATINI| GRAECIQUE| SER-
MONIS PRONUNTIATIONE| LUGDUNI BATA-
VORUM| EX OFFICINA JOHANNIS MAIRE.
c|c|cC XLIIL ’ |

El Lugduni Batavorum, tenido 4qui por un
imaginario Luis de Batavia, no es sino la ciudad

_holandesa antiguamente non brida Lugduni, hoy
Leide 6 Leiden, Esto llaman tomar al Pireo por un
hombre. Valdria la pena decirnos en virtud de qué
profundas indagaciones l'ngiisticas 6 filol6gicas
lugduni se ha vuelto sinénimo de Ludovico y se
traduce ya por Luis. Entre tanto, afirmar que
Erasmo fué impreso por Lugdunum Batavorum,
equivale 4 repetir que Byro1 6 Lamartine acaban
de ser editados por London de Inglaterra 6 por
Paris de Francia.

-—

“E1 batavorum” ha servido para desconcertar
Ia ciencia bibliografica del anotader. En APMI-
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RANDA|RERUM| ADMIRABIL'UM| ENCOMIA|
NOVIOMAGI BATAVORUM| EX TYPOGRA-
PHIA REINERI SUETTI. A° 1617 dice:

«Todos los libros impresos por la casa de Bafa-

« via son considerados como elzevires por los bi-
¢ bliéfilos.”

Existen casas 6 familias reales de Braganza,
de Borb6n, de Prusia, de Austria, etc; *pero nadie
aseguraria que hubo casa impresora de Batavia.
Si hablando elipticamente, se pens6 decir ‘“‘casa
elzevir de Batavia’’, no sc ha precisado mucho:

- Leide y Amsterdam, donde los Elzevires habian
fundado tipografias, eranciudades holandesas con
sus respectivas casas. Mas el libro no sa'i6 de ta-
lleres elzevirianos, no vi6 la luz en Amsterdam ni
en Leide. La portada anuncia may claro la proce-
dencia: ¢<EX TYPOGRAPHIA REINERI SMETTI
« NOVIOMAGI BATAVORUM. Noviomagi Bata-
vorum [milagrosamente no traducido por Nuevo
Mago de Batavia] es el antiguo Neomagus 6 No-
viomagus, hoy Nymeguen 6 Nimegue.

Ante la enormidad del Lugduni Batavorum,
degeneran en minucias el creer editada en el Vati-
cano y con anuencia de un papa el ¢ Monumens de
1a Vie privée des Douze Césars», 17&6; el declarar
autor de un libro 4 su duefio, como sucede con
mosén Miguel Cayo 4 quien atribuye la paterni-
- dad de un manuscrito en latin, y el obsequiar li-
bros 6 documentos regalados por otros, sirviendo
de testimonio un parte de la batalla d: Ayacucho,
inserto en el manuscrito 33 y ofrecido -4 la Biblic-
teca Nacional, por don Armando de la Flor, en
nombre de la ¢Logia Sol de los Andes.» A pesar
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de la «constancias firmada por de la Flor dice una
nota: ’ '
“Obsequio este documento”"
R, Palma”

Las henchidas de almibarado amor paternal
ﬁo dejan de suceder 4 las culinariasde sabor crio-
o.
En los aut6grafos de Ventura de ]a Vega:
. «Obsequio 4 mi hija querida la Biblioteca de
Lima este precioso volumen> (sic) -
En el 312;

<Este manuserito es un puchero muy sabro-
80> -

Alfin de un alegato contra el Virrey Amat
por seduccién de una mujer: -°

«En el juicio de residencia se desestimé esta
acusacion y la doncella continué desdoncellable,»

«Aparece de este documento que el Virrey
Amat, era como libertino, muy capaz de fornicar -
4 una lora por el pico.»

— o

En la portada de unos autos seguidos contra
- dofia Gertrudis Rico por habérsele encontrado con
persona de extrafio fuero en ilicita amistad, 1793¢

“La muchacha Gertrudis segfin su declara-

£i6n tenia 15 afios, y ya era catedratica en forni-
cacién”,

e iy

En Malos Amores de Felipe Sassone:
“En este joven escritor hallo buenas dotes
literarias. Desgraciadamente, este ensayo de no-
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vela més parece escrito por un catedrético depor-
nografia que por un literato con nobles aspiracio-
nes y prop6sitos saludables. Su librillo solo puede
ser leido por viejos gastados y lujuriosos y por
j6venes parroquianos de burdel”.

“Librejos comog esteno dan honra 4 las letras
peruanas’’,

R. P”

En la “Suegra de Tarquino” por Joaquin Belda
refiriéndose 4 Juan Pérez ZGhiga, autor del Seudo-
Prélogo:

“Un bellaco sinvergiienza que tiene el cinis-
mo de recomendar esta lectura mal sana”.

D

Persona veraz me asegura queen un catdlogo
chispean estas breves y jugosas exclamaciones
arrancadas por el exagerado precio de las obras:

*‘ {Que la compre el nuncio!
* {Su madre!
* iMe meol!

: En Cartas Americanas, Politicas y Morales
de Manuel de Vidaurre—Filadelfia—1823:

«Las Cartas Americanas de Vidaurre son un
farrago de contradicciones, El vacila entre decla-
rarse creyente 6 libre pensador; entre republicano
© monarquista. Sus cartas 4 su amada lo exhiben
4 veces tomo un gran libertino y 4 veces como un
roméntico. Lt

«En lofinico en que es légi‘co es en comprobar
que fué un limefio de pantorrilla muy gruesa por

-
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su candidez en hablar siempre de su aristocrdtica’
cuna, y sostener que su nobleza navarra data de
30 afios antes de Cristo. [Vaya un tetudo!

. «Treinta afios antes de Cristo eran los nava-
rros poco menos que semi-salvajess,

R. P)’

En ‘Fiebres” de Fray Candil (Emilio Bobadi-
lla) Madrid—1889.

Al pie de la dedicatoria:

“iUn Bobadilla que escribe versos!!! Valien-
tes boberias tiene que producir”,

En la pag.na 78:

¢ lTon-tol

En la 52:

“Fatuo! ”’

Y enla 50: :

“Este poeta consume mucho alcaloide de cq-
judina.’”

—e

En la portada mismadel “Opusculum Tracta.
tus de Matrimonio”, impreso en Toledo el afio
MDCLXIV:

{"Has visto un bazin (sic, con z)

Me resisto 4 poner lo demas.

---------------------

———

Y no obstante, el mismo anotador, confun.
diendo presidio con panéptico, escribe en *‘La Cai-
da de'la Mujer” por Augusto Martinez Olmedilla:

“Cuando s¢ establezca un presidio para los
* escritores groseros, ir4 el sefior Olmedilla 4 ocu.
par una celda inmunda en ese panéptico.”

~
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No parece necesidad inaplazable la construc-
ci6én de nuevo edificio. Hallandose el pais en no
muy holgadas condiciones econ6micas. siéndole
dificil desembolsar la suma requerida para la edi-
ficaci6n de una gran biblioteca, conviene aprove-
char la existente, haciendo el mayor nfimero de
mejoras con el menor gaste posible.

Los muchos vacios en estantes y armarios
bajos del «Salé6n Europa» ofrecen lugar para dos 6
tres mil volfimenes, con §6lo aumentar el nimero
de anaqueles y hacer la colocacién de libros, no
por materias, sino pot tallas. Dada la anchura
de los salones, hay' ¢l recurso de las estanterias
centrales. Recuperando la parte del ala derecha,
indebidamente cedida 4 la Academia C oncha, ad-
.quiriendo el ala izquierda en que funcionan el An-
tiguo Archivo de Hacienda y el Cuerpo de Ingenie-

.ros de Minas del Estado; proveyendo de estantes
6 de simples andamios la pieza situada frente 4 la
Direcci6n; elevando el techo del bajisimo sal6n
donde estuvo depos;tado aquel archivo; la Biblio-

- teca Nacional tendria por algunos afios sitio sufi-

ciente para ir recibiendo un buen caudal de libros.

A venir estrecha la planta baja, quedan los altos.

A mis, cabe la expropiacién de la finca [no muy

valiosa ni muy nueva] incrustrada entre la Escue-

" la Normal de Mujeres y la Biblioteca.

Un ensayo acaba de probar la no escasez,
la sobra de sitio. Con la simple colocacién por
tallas, dejando unos dos centimetros de distancia
entre la cabeza del ltbro y el anaquel inmediata- -
mente superior, se ha conseguido ahorrar un
20 por ciento de espacio enla estanteria %entral
" del«Sal6n Amérxca», sin haber prodncido trastorno
alguno en el servicio ni confundldose en una vio-
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lenta y desordenada traslaei6n de libros.. Verifi-
cando igual operacién en la estanteria mural, se
vaciaria muchos anaqueles, tal vez nnos 40 6 50,
en s6lo la parte inferior. SegGn el inventario, la
estanteria baja del «Sal6n América» guarda11,672
volfimenes: ofrece, pues, sitio desahogado para
unos 2000 m4s. Estos 2000, agregados 4 2500 6
3000 que pueden caber en el «Sal6n Europa», hacen
subir 4 4500 6 5000 los volimnes de posible colo-
cacién en la Biblioteca, sin un gasto mayor de
400 soles.

¢Dénde la absoluta carencid de espacio y la
necesidad inaplazable de construir nuevo edificio?

/
~

VIII

Las condlcwnes del actual no imposibilitan
“la faccién de catalogos. Hoy mismo, con una pre-
via distribuci6én por tallas, sin causar interrupcién
alguna en la marcha del establecimiento, se podria
comen~ar la catalogaci6én simple 6 de autores por
el orden alfabético, la llamada de librero. Fichas
6 cédulas de catalogaci6n, ordenadas en tapas 6
cartones de costura movible, suplirian al catdlogo
impreso, sirviendo de gran auxilio 4 los lectores y
aligerando la tan pesada labor de los empleados.
Este sistema, usado en la Biblioteca Nacional de
Paris y en algunas otras, va sustituyendo 4 las
fichas agujereadas de Pingon y 4 lag articuladas
de Bonnange. No se debe pensar en las cajas-caté-
logos donde las fichas sueltas corren peligro de ser
extraviadas 6 invertidas. .

Acaso bastarian dos’catalogadores, dos au-
xiligres y un mozo. El mozo para alcanzar los
libros, limpiarlos y volverlos 4 colocar <n los es-
tantes. Los dos auxiliares para colar el nfimero
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de orden al lomo del volumen, el ex-libris al verso
de tapa, en el 4ngulo superior izquierdo, y consig-
nar en el Libro de Asiento un resumen 6 extracto
de la ficha con s6lo el nombre del autor, el titulo
de la obra y el nfimero. de orden 6 colocacién en
los estantes. Los dos catalogadores sacarfan do-
ble juego de fichas: uno para el uso de lectores y
empleados, otro para el archivo del establecimien-
to. Aunque no llenaran siuo el minimun de 50
diarias, escribirfan 15000 en un aiio de 300 dias
ttiles. Si con 15000 fichas se catalogan 40000
volfimenes [como lo afirma el bibliotecario L. Re-
nard] la operacién duraria unos 15_meses, con
exclusién de manuscritos y folletos nacionales:
exigen tiempo que no me atrevo 4 fijar.

El catdlogo por materias 6 razonado (que
pide més tiempo y ofrece mas dificultades) se eth-
prenderfa al terminar el de autores.

Juzgo conveniente insinuar que las dificulta-
des de la catalogaci6én no llegan al *punto de con-
vertirla en un nuevo trabajo de Hércules, finica- -
mente realizable por extraordinarios genios bi-
bliogréaficos. En Lima no faltan personas capaces
de efectuarla siguiendo métodos muy sabidos, tan
sabidos que sorprende ver c6mo no fueron apro-
vechados en la Biblioteca Nacional durante los
28 afios cunatro meses de restauraci6én y marcha
progresiva.

X

Como U. S, lo sabe ya, el inventario se redu-
ce & consignar las existencias en vestfbulo, direc-
¢i6n, dep6sito, sala de lectura y salones destinados
& guardar loslibros. Los altos nada mencionable
contienen,salvo un teléfono, un chicago y una tina
que parece de zinc, hallindose las habitaciones
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desmanteladas y en repugnante desaseo sl extre-
ma de no concebirse cé6mo personas civilizadas
hayan podido vivir con tan poca observancia de
la higiene. Las azoteas, encima de sala y salones,
merecen llamarse basureros 4 domicilio en que no
faltan papeles, trapos, detritus de_cocina ni viejos
colchones destripados. -

La dejadez se palpa en todo el edificia, inclu-
sive la sala de lectura donde no existe una sola
escribania, sino tinteros muy usados y sin tapa,
en mesas salplcadas de tinta y con el pafio hecho
girones. No se busque un raspador, una tijera ni
una cuchilla de tajar ldpices. El valor de lo inven-
tariado como fitiles de escritorio se calculara, sa-
biendo que en la Direcci6én misma hay todo lo ne-
cesario para escribir una carta, menos sobre y

. papel. Y sin embargo, con la administracién hoa-

rada de los 50 soles mensuales para gastos de es-
critorio y policia, se hubiera podido tratar decen-
temente al péblico y ofrecer algunas comodidades
& Tos empleados. :

Casi todas las chapas no fnnciofian bien 6
carecen de llaves, sin excluirse la chapa de la verja
interior. La Vitrina goza de una peculiaridad: lle-
va tres cerraduras, y raras veces logra quedar
cerrada. Vidrio roto, vidrio no repuesto; asi que
el polvo de los techos y el hollin de la chimeneas
vecinas se introducen por las farolas para venir4a
caer en estantes, libros y parquet De los retretes
no diré palabra.

"Al desaseo y dejadez 6 incuria se agrega el mal
gusto, mal gusto desde los charros coloretes de fa-
chaday columnas (donde el naranja, el amarillo, el
blanco y el negro se abigaran con el verce azul, el
verde claro y el verde oscuro) hasta el kiosko pues-

‘toen el sitio més adecuado para malograr la pers-

pectiva del més hermoso y amplio salén de la Bi-
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[ 4
blioteca. Hablando de mal gusto, no se puede
olvidar las efigies de los escritores nacionales ni la
joya del establecimiento, un enorme vidrio con.
memorativo donde sobra nrateria para regocijo

de patriotas cursis y diversi6bn de viajeros bur-
lones. 7

X -

Aqui deberia yo terminar, sino me viera com-
pelido 4 descubrir uu hecho de suma gravedad: al
silenciarle, por consideraciones psrsonales 6 por
otras causas, contraeria yo muy serias y muy des-
dorosas responsabilidades. Me refiero 4 la desapa-
rici6n de manuscritos é impresos.

Conforme 4 la Memoria presentada en 1911
por-don Ricardo Falma, existian en la Biblioteca
Nacional 45,792 volimenes de impresos y manus-
critos, sin contar 809 obsequiados por los herede-
ros del doctor don Francisco Garcia Calder6n,
318 por el general don Juan Martin Echenique y

algunos més [no consta el nfimero] por el profe-
sor David Todd, de Norte América. ’

Volfimenes existentes en 1911:

' Computados en la.Memoria......... 45,792

Obsequiados por Garcia Calder6n. 809
” por el general Echenique 318

” por el profesor Todd (?)

| 46,919
Volfimenes existentes hoy en los

salones Europa y América, confor-
me al inventario de los sefiores Cor-



pancho y ROMEXO.....vovrerrereresmernnrens 45,216
En via de encuadernaci6n, segfin
testimonio de don M. Aduvire.......... 150
| - A 45,366
RESUMEN
Existencia en 1911.................... - 46,919
. actual.....cccceeennn. ‘ eenene 45,366
Diferencia, sin contar los volfime- .
. nes del profesor Todd ni los ingresa-
dos desde el 16 de agosto de 1911
hasta el 11 de marzo del presente
afio....ceeeeeeens erereeereeeeteasananterrreasentoas 1,553

Determinar qué obras han desaparecido entre
los 1.553 y més voltimenes, no serfa posible dada
la ausencia de catdlogos completos y de simple
lista de colocacién numérica en los estantes; pero
algo se deja traslucir,

Segfin la Memoria de 1880 4 1892, la Biblio-
teca poseia 36 incunables y 69 elzevxres

«  Generalmente se considera incunable 4 todo
libro impreso hasta 1500, aungue algunos fijan el -
limite de 1520. Aun alargéndole hasta 1525, s6lo
consta la existencia de unos 17; 8 del siglo XV,
siendo el més antiguo un apohllado chcretorum
Codex», impreso en Roma el afio 1476;y9 del siglo
XVI, siendo los m4s recientes uno de 1522 y otro
de 1523.

Incunable existentes en 1892...'....- . 386
Existencia actual.........ccooeonneen . 17

Diferenci@.....ccuevvsererens 19
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Enla Vitrina, especie de sancta sanctorum
reservado 4 las curiosidades bibliogréficas (algu-
nas justipreciadas en dos pesetas) hay 29 elzevires
legitimos y 27 sin mé4s legitimidad que el nombre
puesto ~n el lomo.

El-evires segfin la Memoria......... 69
Existencia actual, incluyendo los
titulados asf, aunque tipografiados

por Maire, Wyndaerden, ete.......... 56
Diferencia...:............... - 13

«Misceldnea» de Coronel Zegarra,
segtin la Memoria de 1905.............. . 256
- Existencia actual........ccceceeeeveennes 236
‘ Diferencia.................. 20

Esta colecciébn ha experimentado varias fluc-
tuaciones 6 ascendencias y descendencias. Primi-
tiyamente contaba de 297 tomos 4la rastica, re-
ducidos & 241 voltmenes porel método de encua-
dernacién mencionado ya.

Miscel4dnea, segfin la Memorna de 1898 241

’ ” ’ 1905 256
' 1911 236
VolGmenes de penédlcos nacionales, segfin la
Memoria de 1911...........ccocvveennrnnnn. 1439
Existencia actnal..:.........ccccuru.ue. 1823
Diferencia ................... . 116
Volfimenes de M ruscritos, segfin
la Memoria de 911_..... eereeeesssneneeeae 449
Existencia : ctr- | incluyendo 22
volimenes de Do+ ntas Diversos

en que alterr-r. : .. c<cs con Ma-
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nuscritos, y contando por volumen

cada uno de los 35 estuches de Paz

‘Sold4n, como se cuentan en el cata-

lego de 1891 y también cada paqu‘e- .

te de Saldamando............ ........ reeees 433

Diferencia..........ce veuee. 16

Estuches de Paz Soldﬁn, segfin el

mismo catélogo........ eeseerereesenrannes . 39
Existencia actuaul...... 35

Diferencia.........ccuue... 4

*

Se puede afirmar que entre los 1553 ¥ més
voltimenes han desaparecido: -

19 de incunables,

13 de elzevires.

20 de la Misceldnea Zegarra : T e

116 de peri6dicos nacionales, probablemente
los més antiguos.

16 de manuscritos, entre ellos:

4 estuches de Paz Sold4n.

Los titulos de nobleza de don Manuel Anto-
nio Brochero, marcados con el nimero 138 [Ma-
nuscrito muy valioso por sus vifietas].

Los manuscrites (jaut6grafos?) que el general
don Manuel de Mendiburu obsequi6 en 1884 4 la
Biblioteca Nacional. Aunque han sido publicados
en 1902, habria convenida conservar los origina-
les para cerciorarse de la fidelidad al texto:

- No pocos legajos dan sefiales de mutilacién
grosera, y algunos estuches medio vacios denun-
¢ cian la agilidad de manos rapaces.
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En resumen, Sefior Director, si la Biblioteca
Nacional patentiza buenas intenciones, labor y
perseverancia, no revela mucha competencia bi-
bliografica, mucha exquisitez de gustc ni mucho
amor al libro. Un bibli6filo no confunde ciudades
con impresores, un refinado no se deleita en esca-
tologias, un «amateur» no profana ni malogra im-
presiones artisticas. : ‘

Nuestros encarecidos y pregonados tesoros
bibliogréficos deberian permanecer ocultos 4 la
mirada de viajeros ilustrados y de fino gusto. Pa-
searles los salones, abrirles la vitrina 6 kiosko
para ensefiarles libros de indiscutible mérito pla-
gados de anotaciones err6neas y groseras, forra-
dos en tela burda, llenos de parches, maculados
de tinta, goma y kerosene 6 mutilados por la cu-
chilla del encuadernador, no es ofrecerles una sor-
presa muy agradable ni presentarles una prueba
muy revelante de la cultura nacional,

Con/toda coansideracién 4 U. S.

— Hanuel 6. Drada,
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